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For open plans with numerous workstations, Forma 5 offers a full range of standard screens 
to reduce the surrounding noises and preserve the privacy of the users. On the other hand, the 
modesty panels for single desks complement the office design proving more comfort to the 
users. 

En salas multipuestos, preservando la intimidad y reduciendo el ruido, Forma 5 propone un 
completo programa de separadores en versión estándar. Por su parte, los faldones para mesas 
individuales completan el interiorismo en la oficina permitiendo una mayor comodidad al 
usuario.

Pour préserver l’intimité et réduire les nuisances sonores dans les salles multipostes, Forma 5 
propose un programme complet de écrans en version standard. Les voiles de fond des bureaux 
individuelles complètent architecture d’intérieur du bureau en donnant à l’utilisateur un plus de 
commodité.



Screens 
Separadores
Écrans



Increasingly, companies are betting on Open 
Offices where communication and integration 
flow in departments and people. Due to this, it is 
necessary to include some elements to separate 
easily the users between them, as the screens, 
making possible a suitable concentration and 
intimacy, without breaking the communicational 
flow that require the workspaces. 

Cada vez son más las empresas que apuestan 
por oficinas abiertas donde la comunicación 
e integración fluyen entre departamentos y 
entre personas. Por ello, también se hacen 
necesarios elementos que ayuden a aislar 
de forma sencilla a los usuarios, como los 
separadores que posibilitan una concentración 
e intimidad adecuadas  y no por ello cortan el 
flujo comunicativo que el espacio requiere.

De plus en plus, les entreprises choisissent 
des bureaux ouverts afin de faciliter la 
communication entre les départements et 
les personnes, mais d’autre part dans ce type 
d’espaces il faut compter sur éléments qui 
permettent d’isoler les utilisateurs d’une forme 
simple. Parmi eux, les écrans procurent la 
concentration et l’intimité adéquats sans couper 
le flux communicatif.

DESK SCREEN OPTIONS
OPCIONES DE SEPARADORES
OPTIONS DE ÉCRANS

Front screen for bench desk 
Frontal para bench
Frontal pour bench

Front screen for single desk 
Frontal para mesa individual
Frontal pour bureau individuel

Side screen for single and bench desks 
Lateral para mesa individual y bench
Latéral pour bureau individuel et bench
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TECHNICAL FEATURES 
DESCRIPCIÓN TÉCNICA
DESCRIPTION TECHNIQUE

MELAMINE DESK SCREEN
19 mm thick particle board with 2 
mm thermofused edges around the 
perimeter. Fixed to the framework 
with specific fittings.

SEPARADOR BILAMINADO
Tablero de partículas de 19 mm de 
espesor con canto termofusionado 
de 2 mm en todo su perímetro fijados 
a la estructura mediante herrajes 
específicos.

ÉCRAN EN MÉLAMINE
Panneau de particules de 19 
mm d’épaisseur avec chant 
thermofusionné de 2 mm autour du 
périmètre fixé a la structure avec de 
la visserie spécifique.

GLASS DESK SCREEN
6 mm (3 + 3 mm) laminated glass 
with inner butyral sheet. Polished 
edges and rounded corners. Fixed to 
the framework by specific fittings. 

SEPARADOR DE VIDRIO
Vidrio laminado de 6 mm (3 + 3 mm) 
con lámina de butiral intermedia 
con cantos pulidos y esquinas 
redondeadas fijados a la estructura 
mediante herrajes específicos.

ÉCRAN EN VERRE
Verre laminé de 6 mm (3 + 3 mm) 
avec lamine intermédiaire de butyral. 
Chants polis et coins arrondis. Le 
écran est fixé a la structure avec la 
visserie spécifique.

UPHOLSTERED DESK SCREEN
16 mm thick particle board base 
with both sides upholstered, fixed to 
the framework by specific fittings. 
Sewings at laterals.

SEPARADOR TAPIZADO
Base de tablero de partículas de 
16 mm de espesor tapizado por 
ambas caras, fijados a la estructura 
mediante herrajes específicos. 
Costuras en los laterales.

ÉCRAN TAPISSÉ
Base de panneau de particules de 16 
mm d’épaisseur tapissée des deux 
faces, fixés a la structure avec la 
visserie spécifique. Couture dans les 
latéraux. 

UPHOLSTERED ACOUSTIC DESK SCREEN
16 mm thick particleboard base covered 
with a 5 mm thick foam cover with 60 Kg/
m3 density and upholstered on both sides. 
Double perimeter seam. Fixing to the 
structure of the desk by specific fittings.

SEPARADOR ACÚSTICO TAPIZADO
Base de tablero de partículas de 16 mm de 
espesor recubierto con funda de espuma 
de 5 mm de espesor de densidad 60 Kg/m3 
y tapizado por ambas caras. Costura doble 
perimetral. Fijación la estructura de la mesa 
mediante herrajes específicos.

ÉCRAN ACOUSTIQUE TAPPISSÉ
Intérieur en panneau de particules de 16 
mm d’épaisseur couvert avec mousse de 
5 mm d’épaisseur et densité 60 Kg/m3 qui 
est tapissée dans les deux faces. Couture 
double autour du périmètre. Fixation de 
la structure du bureau avec la visserie 
spécifique.
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ALUMINIUM DESK SCREENS
The specific solution that offers this program for bench is the 
aluminium desk screen-shelf, it is made of aluminium sheet with 3 mm 
thickness. It consists of two pieces that are heading in opposite desks. 
They have the option to put between them different desk screens 
solutions: upholstered with different levels or standard for bench, 
upholstered, melamine or glass described previously.
 

SEPARADORES DE ALUMINIO
La solución específica de este programa para mesas enfrentadas es 
el conjunto separador- estante de aluminio que, fabricado a partir de 
chapa de aluminio de 3 mm de espesor, está formado por dos piezas 
orientadas cada una hacia mesas opuestas. Tienen la opción de 
insertar entre ellos diferentes soluciones de separador: tapizados a 
distinto nivel o los estandar para benchs tapizados y bilaminados o de 
vidrio descritos anteriormente.

ÉCRAN ACOUSTIQUE TAPPISSÉ
Intérieur en panneau de particules de 16 mm d’épaisseur couvert 
avec mousse de 5 mm d’épaisseur et densité 60 Kg/m3 qui est 
tapissée dans les deux faces. Couture double autour du périmètre. 
Fixation de la structure du bureau avec la visserie spécifique.

UNEVEN DESK SCREEN
A 3 mm steel sheet beam with an in 3 mm thick steel sheet beam with inverted “V” shape that supports 
4 different parts, whose dimensions are: 30 x 381 mm, 480 x 381 mm, 730 x 281 mm and 480 x 281 mm. 
2 finishes options: 5 mm thick fiber board and 20 kg/m3 high density foam with 5 mm thich on each side 
of the part, later upholstered with Forma 5 fabrics; or 10 mm thick fiber board with melamine cover. 
The screen parts have 280 mm height and 170 mm over the desk and are placed in triangle exchanging 
heights and colours.

SEPARADOR CON DESNIVELES
Una viga de chapa de acero de 3 mm de espesor, en forma de “V” invertida sirve de soporte a 4 paños 
distintos, cuyas dimensiones son de 730 x 381 mm, 480 x 381 mm, 730 x 281 mm y 480 x 281 mm. 2 
opciones de acabado: tablero de fibras de 5 mm de espesor y espuma de alta densidad de 20 kg/m3 y 5 
mm de espesor por cada lado del paño, tapizado a posteriori con tejidos de Forma 5; o tablero de fibras 
de 10 mm de espesor con recubrimiento melamínico. Los paños separadores tienen una altura de 280 
mm y 170 mm sobre la mesa y se disponen en tresbolillo intercambiando alturas y colores.

ÉCRAN AVEC DÉNIVELLATION
Poutre en plaque en acier de 3 mm d’épaisseur et forme de “V” à l’inverse qui sert de support pour les 
quatre panneaux qui composent le écran. Ces panneaux ont unes dimensions de 730 x 381 mm, 480 
x 381 mm, 730 x 281 mm et 480 x 281 mm, respectivement et ils présentent deux options de finition: 
panneau de fibres de 5 mm d’épaisseur et mousse haute densité de 20g/m3 et 5 mm d’épaisseur dans 
chaque côté du panneau ou, l’autre finition, panneau de 10 mm d’épaisseur avec couverture melaminé. 
Les panneaux écrans ont une hauteur de 280 mm et 170 mm sur la surface du bureau et il sont disposés 
en quinconce en changeant des hauteurs et des couleurs.  Screens / Separadores / Écrans  |  05



PREVENTIVE SCREEN
Protective screens made of 4 mm thick transparent glass polystyrene. with rounded edges. glass polystyrene. has a high chemical resistance, which allows cleaning 
with chemical products. Its density is 1,36 kg / m3.
The stability of the screens is guaranteed with folded steel supports with a cover of epoxy paint layer in polar white. that, in some cases, also serve as a storage 
container, giving the product an extra function.

SEPARADOR DE PROTECCIÓN
Mamparas de protección fabricada en poliestireno cristal transparente de 4 mm de espesor y cantos redondeados. El poliestireno cristal presenta una alta resistencia 
química, lo que permite su limpieza con productos químicos. Su densidad es de 1,10 g/cm3.
La estabilidad de los separadores está garantizada con soportes de acero plegado y pintura epoxy blanco polar que, en algunos casos, además sirven como contenedor 
portaobjetos, dotándole de una función extra al producto.

SEPARATEUR DE PROTECTION
Séparateur de protection fabriqué en polystyrène cristal transparent E4 mm et de densité 1,36 kg/m3, aux angles légèrement arrondis.
Le polystyrène cristal présente une haute résistance chimique, permettant son entretien avec des produits qui le soient également.
Un ou plusieurs supports en acier plié assurent la stabilité du séparateur. Peinte avec une couverture de peinture époxy blanche polaire. Si ce dernier est toute hauteur, 
les supports se transforment en porte-accessoires, utiles dans un espace réduit.

TECHNICAL FEATURES 
DESCRIPCIÓN TÉCNICA
DESCRIPTION TECHNIQUE
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FRONT SCREEN 
FRONTAL
FRONTAL

DESK SCREEN - MODESTY PANEL 
SEPARADOR FALDÓN
ÉCRAN - VOILE DE FOND

12 mm
19 or 30 mm top 
Tapa de 19 o 30 mm  
Plateau de 19 ou 30 mm

F25 LOGOSM10 V30 ZAMA

LET’S 
WORK SKALA TIMBER BLOK NEO CLASS

ZAMA
NEXT

Melamine / Bilaminado / Mélaminé

Glass / Vidrio / Verre

Upholstered acoustic / Acústico tapizado / Acoustique tapissé

Upholstered / Tapizado / Tapissé

19 / 30 
mm

SKALA

FOR SINGLE DESK  / PARA MESA INDIVIDUAL / POUR BUREAU INDIVIDUEL

12 mm

19 mm top
Tapa de 19 mm
Plateau de 19 mm

Upholstered acoustic / Acústico tapizado / Acoustique tapissé
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LET’S 
WORK

LET’S 
WORK

F25

TIMBERZAMA ZAMA
NEXT

FRONT SCREEN 
FRONTAL
FRONTAL

F25

TIMBERZAMA ZAMA
NEXTF25

60 mm

60 mm

60 mm

Melamine / Bilaminado / Mélaminé

Glass / Vidrio / Verre

Upholstered acoustic / Acústico tapizado / Acoustique tapissé

Upholstered / Tapizado / Tapissé

Bench desk without pedestal or cabinet 
Bench sin buc o armario
Bench sans caisson ou armoire

Bench desk with pedestal or cabinet 
Bench con buc o armario
Bench avec caisson ou armoire

FOR BENCH DESK  / PARA BENCH / POUR BENCH
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FRONT SCREEN 
FRONTAL
FRONTAL

M10 V30

M10 V30

M10 V30

Bench desk without pedestal or cabinet 
Bench sin buc o armario
Bench sans caisson ou armoire

Bench desk with pedestal or cabinet 
Bench con buc o armario
Bench avec caisson ou armoire

12 mm

12 mm

Melamine / Bilaminado / Mélaminé

Glass / Vidrio / Verre

Upholstered acoustic / Acústico tapizado / Acoustique tapissé

Upholstered / Tapizado / Tapissé

60 mmLOGOS

LOGOS

FOR BENCH DESK  / PARA BENCH / POUR BENCH
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FRONT SCREEN 
FRONTAL
FRONTAL

BLOK

12 mm

12 mm

12 mm 60 mm

60 mm 60 mm 36,5 mm 150 mm
75 mm

12 mm60 mm 75 mm

60 mm
60 mm

Glass / Vidrio / Verre

FOR BENCH DESK  / PARA BENCH / POUR BENCH

FRONT UNEVEN SCREEN 
FRONTAL DESNIVEL 
FRONTAL DÉNIVELLATION

M10 V30

Bench desk without pedestal or cabinet 
Bench sin buc o armario
Bench sans caisson ou armoire

Bench desk with pedestal or cabinet 
Bench con buc o armario
Bench avec caisson ou armoire

12 mm

12 mm

12 mm 60 mm

60 mm 60 mm 36,5 mm 150 mm
75 mm

12 mm60 mm 75 mm

60 mm
60 mm

12 mm

12 mm

12 mm 60 mm

60 mm 60 mm 36,5 mm 150 mm
75 mm

12 mm60 mm 75 mm

60 mm
60 mm

Melamine / Bilaminado / Mélaminé

Upholstered / Tapizado / Tapissé

FOR BENCH DESK  / PARA BENCH / POUR BENCH
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DESK SCREEN - SHELF
SEPARADOR - ESTANTE 
ÉCRAN - TABLETTE

DESK SCREEN - MODESTY PANEL 
SEPARADOR FALDÓN 
ÉCRAN - VOILE DE FOND

SKALA

BLOKLET’S 
WORK

Melamine / 
Bilaminado / 
Mélaminé

Upholstered / 
Tapizado / 
Tapissé

Aluminium / Aluminio / Aluminium

FOR BENCH DESK  / PARA BENCH / POUR BENCH

Upholstered acoustic / 
Tapizado fonoabsorbente / 
Tapissé phonoabsorbante
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19 or 30 mm top 
Tapa de 19 o 30 mm
Plateau de 19 ou 30 mm

*SKALA:  Available only for single desk / Com-
patible sólo con mesas individuales /Compa-
tible seulement avec bureaux individuels 

19 mm
30 mm

Melamine / Bilaminado / Mélaminé

Upholstered / Tapizado / Tapissé

Upholstered acoustic / 
Acústico tapizado /
Acoustique tapissé

Melamine / Bilaminado / Mélaminé

Upholstered / Tapizado / Tapissé

Upholstered acoustic / 
Acústico tapizado /
Acoustique tapissé

SIDE SCREEN 
LATERAL
LATÉRAL 

F25M10 V30 NEOSKALA *

FOR SINGLE DESK • BENCH / PARA MESA INDIVIDUAL • BENCH / POUR BUREAU INDIVIDUEL • BENCH

SCREEN 
SEPARADOR
ÉCRAN 

AXIS

FOR CABINET  / PARA ARMARIO / POUR ARMOIRE

113 mm

47 mm

113 mm

12  |  Screens / Separadores / Écrans



EXTENSION / EXTENSIÓN / RÉHAUSSE 
Compatible with 19 mm melamine /16 mm upholstered and 
acoustic screens / Compatible con separador bilaminado 
de 19 mm / tapizado y separador acústico de 16 mm de 
espesor  / Compatible avec ecran en mélamine de 19 mm / 
tapissé et acoustique de 16 mm d’epaisseur

H 65 cm H 35 cm

FREESTANDING ACOSTIC SCREEN 
SEPARADOR ACÚSTICO AUTOPORTANTE
ÉCRAN TAPISSÉ ACOUSTIQUEUTO-PORTANT

FOR SINGLE DESK • BENCH / PARA MESA INDIVIDUAL • BENCH / POUR BUREAU INDIVIDUEL • BENCH

PREVENTIVE SCREEN 
SEPARADORES DE PROTECCIÓN
SEPARATEURS DE PROTECTION

FOR SINGLE DESK • BENCH / PARA MESA INDIVIDUAL • BENCH / POUR BUREAU INDIVIDUEL • BENCH

Upholstered acoustic / Acústico tapizado / Acoustique tapissé

Glass polystyrene / Poliestireno cristal / Polystyrène cristal
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Modesty panels 
Faldones
Voiles de fond



The modesty panels for desks are a 
solution functional as well as aesthetical. 
With melamine, metal, wood, Kompress, 
methacrylate or upholstered structure, 
these panels can cover the lower cable 
management of desks, hidding it for a better 
appearance. 

Los faldones para mesas son tanto una 
solución funcional como estética. De 
melamina, metal, madera, Kompress, 
metacrilato o tapizado, estos faldones 
pueden cubrir la electrificación inferior de las 
mesas, evitando que desluzca el conjunto.

Les voiles de fond pour bureaux apportent 
autant de fonction comme d’esthétique. 
En mélamine, métalliques, bois, Kompress, 
méthacrylate ou tapissés, les voiles de fond 
peuvent cacher l’électrification inférieur au 
bureau en évitant un effet inesthétique. 

MODESTY PANELS OPTIONS
OPCIONES DE FALDONES
OPTIONS DE VOILES DE FOND

Metal modesty panel 
Faldón metálico
Voile de fond métallique

Methacrylate
Metacrilato
Méthacrylate

Melamine modesty panel 
Faldón bilaminado 
Voile de fond en mélamine 

Lacquered wooden modesty panel 
Faldón madera lacada
Voile de fond en  bois laqué

Kompress modesty panel 
Faldón Kompress 
Voile de fond Kompress

Upholstered modesty panel 
Faldón tapizado
Voile de fond tapissé
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TECHNICAL FEATURES
19 mm thick particles board with 1,2 mm thick 
thermofused edges in its whole perimeter fixed to 
the framework with specific fittings hidden under 
the desk. 

DESCRIPCIÓN TÉCNICA
Tablero de partículas de 19 mm de espesor con can-
to termofusionado de 1,2 mm en todo su perímetro 
fijados a la estructura mediante herrajes específi-
cos ocultos bajo la mesa.

DESCRIPTION TECHNIQUE
Panneau de particules de 19 mm d’épaisseur avec 
chant thermofusionnée de 1,2 mm autour du péri-
mètre. Le voile de fond est fixé à la structure avec de 
la visserie spécifique cachée sous la table.

A: Logos, Let’s Work, Skala, Timber: 4,45 cm
Zama Next: 2 cm
Class: 3,5 cm
Travel: 4 cm

A: M10, V30: 12,75 cm 
F25, Zama: 14,45 cm

Not compatibles with cable management 
No compatibles con electrificación 
Non compatibles avec électrification 

Compatibles with cable management 
Compatibles con electrificación 
Compatibles avec électrification 

Trays and beams from the desk front. The modesty panel is placed behind them. 
Bandejas y vigas vistas desde el frontal de la mesa. El faldón se instala tras ellas.
Tablettes et poutres depuis le frontal du bureau. Le voile de fond est installé derrière.

A

MELAMINE 
BILAMINADO
MÉLAMINÉ

F25

LOGOS

M10 V30 ZAMA

LET’S 
WORK TIMBERSKALA CLASS

TRAVEL

ZAMA
NEXT
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A

TECHNICAL FEATURES
Drilled steel modesty panel with powder epoxy 
paint finished 220 ºC polymerized (1,5 mm thick) 
and engraved texture. Hanging from the front 
beam. 

DESCRIPCIÓN TÉCNICA
Faldón de chapa de acero perforado con trata-
miento de acabado en pintura epoxi en polvo 
polimerizada a 220 ºC (espesor 1,5 mm) y textura 
gofrada. Queda suspendido de la viga frontal.

DESCRIPTION TECHNIQUE
Voile de fond en plaque en acier perforé avec trai-
tement en peinture époxy en poudre polymerisé à 
200 ºC (1,5 mm d’épaisseur) et texture gaufrée.

METAL 
METÁLICO
MÉTALLIQUE

F25

LOGOS

M10 V30 ZAMA

LET’S 
WORK TIMBERSKALA CLASS

TRAVEL

ZAMA
NEXT

A: M10, V30: 22,23 cm
F25, Zama:  23,93 cm

A: M10, V30: 3,5 cm
F25, Zama:  3 cm

A: M10, V30:  14,45 cm
F25, Zama: 16,45 cm
Logos, Let’s Work, Skala, 
Timber: 4,7 cm
Class: 3,1 cm
Zama Next: 2 cm

Not compatibles with cable management 
No compatibles con electrificación 
Non compatibles avec électrification 

Compatibles with cable management 
Compatibles con electrificación 
Compatibles avec électrification 

Trays and beams from the desk front. The modesty panel is 
placed behind them. 
Bandejas y vigas vistas desde el frontal de la mesa. El fal-
dón se instala tras ellas.
Tablettes et poutres depuis le frontal du bureau. Le voile de 
fond est installé derrière.

Trays and beams hidden behind the modesty 
panel. 
Bandejas y vigas ocultas detrás del faldón.
Tablettes et poutres cachées derrière le voi-
le de fond.
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TECHNICAL FEATURES
13 mm thick board top, high density fiber resistant to humidity with melamine 
coating on the top and bottom faces. Machined at the bottom for its correct 
assembly. Unclad edge, black finish.

DESCRIPCIÓN TÉCNICA
Tablero de 13 mm de fibras de alta densidad resistente a la humedad con recu-
brimiento melamínico en las caras superior e inferior del mismo. Mecanizado en 
la parte inferior para su correcto montaje. Canto desnudo, acabado negro.

DESCRIPTION TECHNIQUE
Panneau de 13 mm de fibres de haute densité résistante à l’humidité avec un 
recouvrement en mélamine les faces supérieure et inférieure du panneau. Le 
tableau est mécanisé dans la partie inférieure pour faciliter le montage. Chant 
nu, finition noire.

KOMPRESS

TRAVEL

TECHNICAL FEATURES
Upholstered modesty panel made of a frame of Ø 8 mm rod, zinc-plated steel, 
on which is covered with a fabric cover.

DESCRIPCIÓN TÉCNICA
Faldón tapizado y compuesto de bastidor de varilla de Ø 8 mm y zincado, 
sobre la que se tapiza con una funda de tela.

DESCRIPTION TECHNIQUE
Voile de fond tapissé composé par un châssis de une tige de ø 8 mm de zingué 
qui est couvert avec un étui de tissu.

UPHOLSTERED 
TAPIZADO
TAPISSÉ

TRAVEL
4,05 cm 4,7 cm
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TECHNICAL FEATURES
Wood particle board, coated with pressure and temperature of natural veneer 
with open pore. 

DESCRIPCIÓN TÉCNICA
Tablero de partículas de madera, recubierto mediante presión y temperatura 
de chapa de madera natural con poro abierto. 

DESCRIPTION TECHNIQUE
Panneau de particules en bois qui est recouvert avec pression et température 
de plaque de bois naturel pore ouvert. 

TECHNICAL FEATURES
Made of 6 mm thick methacrylate. Translucent white finish. Fixed to the 
metal leg frame and to one of the 850 module doors, being condemned, when 
choosing this option.

DESCRIPCIÓN TÉCNICA
Realizado en metacrilato de espesor 6 mm. Acabado blanco translúcido. El 
faldón se fija a la pata metálica y a una puerta del módulo de 850 que, con 
esta opción, queda condenada.

DESCRIPTION TECHNIQUE
Réalisé en méthacrylate de 6 mm d’épaisseur. Finition blanc translucide. Le 
voile de fond est fixé au plateau métallique et à une des portes du module de 
850 qui devient inutilisable avec cette option.   

LACQUERED WOOD 
MADERA LACADA
BOIS LAQUÉ

METHACRYLATE
METACRILATO
MÉTHACRYLATE

TIMBER
EXECUTIVE VEKTOR CUBO QUORUM

Timber: 4,45 cm
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